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7

Capitolul 1

Dimineaţa l‑au decorat pe Reacher cu o medalie, iar 
după‑amiaza l‑au trimis din nou la şcoală. Medalia era o 
nouă Legiune de Merit. Cea de‑a doua. Era un obiect fru‑
mos, smălţuit cu alb, cu o panglică de o culoare incertă, 
între purpuriu şi roşu. Regulamentul Militar 600‑8‑22 auto‑
riza acordarea ei pentru merite excepţionale în îndeplinirea 
unor servicii remarcabile pentru Statele Unite ale Americii, 
într‑un post de mare răspundere. Exigenţă pe care Reacher 
o îndeplinise, tehnic vorbind. Dar şi‑a dat seama că moti‑
vul real pentru care o primea era acelaşi pentru care o pri‑
mise şi înainte. Era o tranzacţie. Un simbol contractual. Ia‑ţi 
tinicheaua şi să nu scoţi o vorbuliţă despre chestia pe care ţi‑am 
cerut s‑o faci în schimb. Ceea ce Reacher ar fi făcut oricum. 
Nu era nimic de laudă. Balcanii, puţină muncă de poliţist, 
căutarea a doi localnici care cunoşteau ceva secrete de răz‑
boi, amândoi identificaţi şi localizaţi rapid, apoi împuşcaţi 
în cap. Totul fiind parte din procesul de instaurare a păcii. 
Interesele fuseseră servite şi lucrurile în regiune se calmaseră 
puţin. Două săptămâni din viaţa lui. Patru gloanţe consu‑
mate. Nu era mare scofală.
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Regulamentul Militar 600‑8‑22 era surprinzător de 
vag când venea vorba despre modul exact de înmânare a 
medaliilor. Se spunea doar că decoraţiile trebuiau prezen‑
tate într‑un cadru oficial corespunzător, cu o ceremonie 
adecvată. Iar asta însemna, de regulă, o încăpere mare cu 
mobilier aurit şi un snop de drapele. Şi un ofiţer superior 
în grad celui decorat. Reacher era maior de doisprezece ani, 
dar în acea dimineaţă mai fuseseră înmânate şi alte deco‑
raţii, printre care trei medalii unui trio de colonei şi alte 
două unei perechi de generali de brigadă. Aşa încât baro‑
sanul prezent la ceremonie era un general‑locotenent de 
la Pentagon, pe care Reacher îl ştia din urmă cu mulţi ani, 
de pe vremea când tipul era comandantul unui batalion 
de poliţie militară de pe lângă Fort Myer. Un gânditor. Cu 
siguranţă îndeajuns de experimentat ca să‑şi dea seama de 
ce un maior de poliţie militară primea Legiunea de Merit. 
Avea o anumită expresie pe chip. Ironie amestecată cu o 
seriozitate adecvată momentului. Ia‑ţi tinicheaua şi să nu 
scoţi o vorbuliţă. Nu era exclus ca în trecut să fi făcut şi el 
ceva asemănător. Poate chiar de mai multe ori. Avea o ade‑
vărată salată de panglici pe pieptul stâng al vestonului de 
ceremonie. Inclusiv două Legiuni de Merit.

Încăperea suficient de oficială se afla în inima com‑
plexului Fort Belvoir din Virginia, în apropiere de Penta‑
gon, convenabil pentru un general‑locotenent. Şi pentru 
Reacher era convenabil, pentru că era la fel de aproape de 
Rock Creek, unde‑şi petrecea timpul de când se întorsese. 
Nu la fel de convenabil pentru ceilalţi ofiţeri, care veniseră 
cu avionul tocmai din Germania. 

După câteva minute de aşteptare, presărate cu mici 
conversaţii de complezenţă şi strângeri de mână, toţi s‑au 
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liniştit, s‑au aliniat şi au luat poziţia de drepţi. A avut loc un 
schimb de saluturi militare, apoi prinderea de rever a meda‑
liilor, ceremonia încheindu‑se cu bârfe mărunte şi strângeri 
de mână. Reacher s‑a apropiat încet de uşă, nerăbdător să 
plece, dar generalul‑locotenent l‑a oprit şi, prinzându‑l de 
cot, i‑a spus:

—	Aud că vei primi noi ordine.
—	Nimeni nu mi‑a spus nimic. Nu încă. Unde aţi auzit 

asta? a zis Reacher.
—	De la sergentul meu major. Ăştia toţi discută între ei. 

Subofiţerii din Armata SUA sunt cel mai eficient telefon fără 
fir din lume. Mereu mă uimeşte chestia asta.

—	Şi unde cred ei c‑am să mă duc?
—	Nu ştiu sigur. Dar nu departe. Într‑un loc unde poţi 

ajunge cu maşina. Se pare că parcul auto a primit o solici‑
tare de rechiziţie.

—	Şi când ar urma să aflu exact?
—	În cursul zilei de azi.
—	Vă mulţumesc, a spus Reacher. E bine de ştiut.

Generalul‑locotenent i‑a eliberat cotul şi Reacher şi‑a 
continuat drumul spre uşă, prin ea şi a ieşit pe coridor, unde 
un sergent clasa I s‑a oprit brusc în loc şi l‑a salutat. Abia‑şi 
trăgea sufletul, de parcă alergase cale lungă. Dintr‑o parte 
îndepărtată a clădirii, poate, acolo unde oamenii munceau 
pe bune.

—	Domnule, a spus individul, generalul Garber vă trans‑
mite salutări şi vă cere să treceţi pe la biroul lui cât mai 
curând posibil.

—	Unde sunt trimis, soldat? a‑ntrebat Reacher.
—	Într‑un loc unde puteţi ajunge cu maşina, a spus tipul. 

Dar aici asta ar putea să‑nsemne o mulţime de lucruri.
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*
Biroul lui Garber era în Pentagon, aşa încât Reacher a 

prins un loc în maşină alături de doi căpitani care locuiau 
în Belvoir, dar care erau de serviciu după‑amiaza în Inelul 
B. Garber avea un birou separat numai pentru el, la două 
inele spre interior şi două etaje mai sus de parter, fiind 
păzit de un sergent care stătea la o masă în faţa uşii. Acesta 
s‑a ridicat şi l‑a condus pe Reacher înăuntru, anunţându‑i 
numele, ca un valet din filmele de epocă. Apoi sergentul a 
păşit într‑o parte şi a dat să se retragă, dar Garber l‑a oprit, 
zicându‑i:

—	Sergent, aş dori să rămâi.
Sergentul a rămas în poziţie de repaus, cu tălpile lipite 

de linoleumul lucios.
Un martor.

—	Ia loc, Reacher, a spus Garber.
Reacher s‑a aşezat pe un scaun cu picioare tubulare, 

care s‑a lăsat sub greutatea lui, şi s‑a înclinat pe spate, ca 
sub suflarea unui vânt puternic.

—	Ai ordine noi, l‑a anunţat Garber.
—	Care şi unde? a‑ntrebat Reacher.
—	Te‑ntorci la şcoală.

Reacher n‑a zis nimic.
—	Dezamăgit? a‑ntrebat Garber.

De‑aia fusese nevoie de martor, şi‑a zis Reacher. Nu era 
o conversaţie privată. Cel mai bun comportament. A spus:

—	Ca întotdeauna, domnule general, sunt fericit să merg 
acolo unde mă trimite armata.

—	Nu pari prea fericit. Deşi ar trebui. Să avansezi în cari‑
eră e un lucru minunat.

—	Despre ce şcoală e vorba?
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—	Detaliile ajung la biroul tău chiar în clipa asta.
—	Cât timp voi fi plecat?
—	Depinde de cât de mult îţi dai silinţa. Atât cât va trebui, 

presupun.

Reacher s‑a urcat într‑un autobuz din parcarea Pen‑
tagonului şi a mers două staţii până la poalele dealului de 
sub Cartierul General Rock Creek. A urcat dealul pe jos şi 
s‑a dus direct la biroul lui. Un dosar subţire îl aştepta pe 
masa de lucru. Pe copertă erau trecute numele lui, nişte 
numere şi titlul cursului: „Impactul recentelor inovaţii din 
criminalistică asupra cooperării dintre agenţii“. În interior 
erau câteva foi de hârtie calde încă de la copiator, inclusiv o 
înştiinţare oficială privind detaşarea temporară într‑un loc 
ce părea a fi o clădire închiriată într‑un complex corpora‑
tist din McLean, Virginia. Urma să se prezinte acolo până 
la ora cinci în acea după‑amiază, îmbrăcat în civil. Caza‑
rea era asigurată la faţa locului. I se repartizase un vehicul 
personal, fără şofer.

Reacher a pus dosarul sub braţ şi a ieşit din clădire. 
Nimeni nu l‑a urmărit la plecare. Nu prezenta interes pen‑
tru nimeni. Mai exact, nu mai prezenta interes. Reacher era 
o dezamăgire. Un anticlimax. Subofiţerii avizi de zvonuri 
aşteptaseră cu sufletul la gură şi, în final, nu aflaseră decât 
că era vorba de un curs lipsit de importanţă cu un titlu care 
să‑ţi ia ochii. Nimic palpitant. Aşa încât acum devenise un 
nimeni. Scos din circulaţie. A ieşit din vizor, a părăsit pei‑
sajul. Ca un jucător de fotbal trecut pe lista accidentaţilor. 
Abia peste o lună, poate, cineva o să‑şi amintească de el preţ 
de o secundă, întrebându‑se dacă şi când o să se‑ntoarcă, 
după care o să‑l dea uitării la fel de repede.
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Sergentul de la biroul de lângă uşă a ridicat privirea şi 
apoi, plictisit, s‑a uitat în altă parte.

Reacher avea foarte puţine haine civile, iar unele din‑
tre ele nici măcar nu erau cu adevărat civile. Pantalonii de 
culoare kaki, de exemplu, aveau o vechime de vreo treizeci 
de ani şi făcuseră parte dintr‑o uniformă a Corpului de 
Marină. Cunoştea un tip care cunoştea alt tip care lucra la 
un depozit, unde primiseră, susţinea el, un balot cu efecte 
vechi, trimis la adresa greşită pe vremea când Lyndon John‑
son era încă preşedinte. Marfa nu mai fusese revendicată 
după aceea. Se pare însă că acei nădragi cazoni arătau exact 
ca nişte pantaloni Ralph Lauren noi. Nu că lui Reacher i‑ar 
fi păsat cum arătau pantalonii. Dar cinci dolari era un preţ 
atrăgător. Şi pantalonii erau excelenţi. Nepurtaţi, niciodată 
scoşi din magazie, apretaţi, uşor mucegăiţi, dar perfecţi pen‑
tru încă treizeci de ani cel puţin.

Tricourile nu erau nici ele civile, fiind vechi efecte 
cazone, decolorate şi subţiate în urma spălărilor succesive. 
Numai geaca era categoric nemilitară. Era marca Levi’s, din 
denim maro‑gălbui, autentică în toate privinţele, inclusiv 
eticheta, dar care fusese cusută de mama unei vechi prie‑
tene într‑un subsol din Seul.

S‑a schimbat şi a‑ndesat restul lucrurilor într‑o geantă 
de voiaj şi un troler pe care le‑a târât până pe trotuar, unde 
era parcat un Chevrolet Caprice. Bănuia că era un fost 
vehicul din dotarea poliţiei militare, acum scos din cir‑
culaţie, cu abţibildurile dezlipite şi orificiile pentru girofa‑
ruri şi antene astupate cu dopuri din cauciuc. Cheia era în 
contact. Scaunele arătau ponosite. Dar motorul a pornit, 
transmisia funcţiona şi frânele erau în bună stare. Reacher 
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a‑ntors hardughia printr‑o manevră ca pe o navă de război 
şi a pornit spre McLean, Virginia, cu geamurile coborâte şi 
radioul pornit.

Complexul corporatist era doar unul dintre multe altele 
identice, maroniu şi bej, cu faţade discrete, cu peluze bine 
întreţinute, cu nişte arbuşti cu frunzişul mereu verde. Erau 
grupuri de două sau trei clădiri care ocupau un teren viran, 
la dispoziţia celor ce se ascundeau îndărătul unor denu‑
miri anoste şi monotone şi în spatele geamurilor fumurii 
ale birourilor. Reacher a găsit locul după numărul străzii şi 
a intrat în parcare după ce a trecut de indicatorul pe care 
scria Educational Solutions Incorporated, cu un font atât de 
banal, încât părea de‑a dreptul copilăresc.

În dreptul uşii mai erau parcate două Chevy Caprice. 
Unul era negru, celălalt, bleumarin. Ambele erau mai noi 
decât maşina lui Reacher. Şi amândouă erau civile, pentru 
că nu aveau nici dopuri din cauciuc, nici portiere vopsite 
cu pensula. Erau nişte berline guvernamentale, nu‑ncăpea 
nicio îndoială în privinţa asta, curate şi lucitoare, fiecare 
având cu câte două antene mai mult decât i‑ar fi fost nece‑
sare unui om obişnuit ca să asculte meciul de fotbal la radio. 
Dar cele două antene suplimentare nu erau identice. Maşina 
neagră avea nişte „ace“ scurte, în vreme ce maşina bleuma‑
rin avea tije mai lungi, configurate altcumva. Pe o lungime 
diferită de undă. Două organizaţii separate.

Cooperarea dintre agenţii.
Reacher a parcat lângă celelalte vehicule şi şi‑a lăsat 

genţile în maşină. A intrat într‑un hol pustiu, cu un covor 
gri care ţinea la tăvăleală şi ghivece cu ferigi ici şi colo, pe 
lângă pereţi. Pe o uşă scria Oficiu, pe alta, Sală de clasă. Pe 
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aceasta din urmă a deschis‑o Reacher. Într‑un capăt al încă‑
perii se vedea o tablă verde de scris, iar restul spaţiului era 
ocupat de douăzeci de pupitre de colegiu, în patru şiruri de 
câte cinci, fiecare având în partea dreaptă un suport pentru 
hârtie şi pixuri.

La două dintre pupitre erau aşezaţi doi indivizi, ambii 
îmbrăcaţi la costum. Un costum era negru, celălalt, bleu‑
marin. Ca maşinile. Amândoi priveau drept înainte, ca şi 
cum până atunci vorbiseră, dar epuizaseră subiectele de dis‑
cuţie. Erau cam de vârsta lui Reacher. Cel în costum negru 
era palid la faţă şi avea părul negru nefiresc de lung pentru 
un ins cu o maşină guvernamentală. Cel în costum bleu‑
marin era şi el palid, dar avea părul spălăcit şi tuns scurt. 
Ca un astronaut. Şi constituţia îi era tot de astronaut sau de 
gimnast retras nu de mult din activitatea competiţională.

Reacher a intrat şi amândoi s‑au întors cu privirea la el.
—	Cine eşti? a‑ntrebat tipul în costum negru.
—	Asta depinde de cine eşti tu, a răspuns Reacher.
—	Adică, identitatea ta depinde de a mea?
—	Depinde dacă‑ţi spun sau nu. Alea de‑afară sunt maşi‑

nile voastre?
—	Are vreo importanţă?
—	E sugestiv.
—	În ce mod?
—	Pentru că sunt diferite.
—	Da, a spus tipul. Alea sunt maşinile noastre. Şi da, te afli 

în aceeaşi clasă cu doi reprezentanţi ai unor agenţii guverna‑
mentale diferite. La şcoala de cooperare. Unde or să ne înveţe 
totul despre cum trebuie să ne‑nţelegem cu alte organizaţii. 
Te rog, nu‑mi spune că faci parte din vreuna dintre ele.

—	Poliţia militară, a spus Reacher. Dar nu‑ţi face griji. Sunt 
sigur că până la ora cinci or să fie aici o mulţime de oameni 
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civilizaţi. Poţi să mă laşi pe mine‑n pace şi să te înţelegi 
cu ei. 

Tipul cu părul tuns scurt a ridicat privirea şi a zis:
—	Nu, cred că noi suntem toată gaşca. Sunt doar trei dor‑

mitoare pregătite. Am aruncat o privire în jur.
—	Ce fel de şcoală guvernamentală‑i aia cu doar trei stu‑

denţi? a‑ntrebat Reacher. N‑am mai auzit de‑aşa ceva.
—	Poate că noi suntem profesorii. Poate că studenţii locu‑

iesc în altă parte.
Tipul cu părul negru a zis:

—	Da, aşa ar fi mai logic.
Reacher şi‑a amintit de conversaţia din biroul lui Gar‑

ber şi a spus:
—	Omul meu a numit‑o avansare în carieră. Am o puter‑

nică impresie că voi fi în bancă, nu la catedră. Apoi a părut 
să sugereze că, dacă‑mi dau silinţa, aş putea să termin şcoala 
asta mai repede. Una peste alta, nu cred că sunt profesor 
aici. Ordinele voastre au fost diferite?

—	Nu prea, a spus tipul cu părul scurt.
Individul cu păr negru s‑a mulţumit să ridice din umeri, 

sugerând, pentru cineva cu multă imaginaţie, că nici ordi‑
nele primite de el nu fuseseră impresionante.

—	Eu sunt Casey Waterman, de la FBI, a zis tipul cu părul 
scurt.

—	Jack Reacher, Armata Statelor Unite.
Tipul cu păr negru s‑a prezentat şi el:

—	John White, CIA.
Şi‑au strâns mâinile şi apoi au plonjat în acelaşi gen de 

tăcere care‑l întâmpinase pe Reacher la venire. Nu mai aveau 
despre ce să discute. Reacher s‑a aşezat la un pupitru din spa‑
tele încăperii. În faţa lui, la stânga, se afla Waterman, White 
fiind tot în faţă, dar la dreapta. Waterman stătea nemişcat, 
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dar atent. Aştepta să treacă timpul şi‑şi conserva energia. Se 
vedea că nu era prima oară când făcea asta. Un agent experi‑
mentat, nicidecum un începător. Nici White nu făcea parte 
din categoria debutanţilor, deşi în toate celelalte privinţe 
era diferit. White nu stătea deloc nemişcat. Tresărea, se foia, 
îşi frângea mâinile şi privea în gol, focalizându‑şi privirea 
când aproape, când departe, uneori mijind ochii şi strâm‑
bându‑se, uitându‑se ba în stânga, ba în dreapta, ca sub 
apăsarea de gânduri chinuitoare, din care nu putea scăpa. 
Un analist, bănuia Reacher, după mulţi ani petrecuţi într‑o 
lume de date incerte şi cacealmale duble, triple şi cvadru‑
ple. Aşa încât era pe deplin îndreptăţit să pară uşor agitat.

Nimeni nu scotea o vorbă.
După cinci minute, Reacher a rupt tăcerea şi a‑ntrebat:

—	Ştie cineva exemple din istorie în care noi să nu ne fi 
înţeles? Adică, FBI, CIA şi Poliţia Militară? Eu nu‑mi amin‑
tesc să fi fost vreodată o chestie nasoală. Voi?

—	Cred că te grăbeşti să tragi concluzii, a spus Waterman. 
Aici nu e vorba de trecut, ci de viitor. Ei ştiu că deja sun‑
tem cooperanţi. Ceea ce le permite să ne exploateze. Gân‑
deşte‑te la prima jumătate a titlului cursului. Aici e vorba, 
în egală măsură, de inovaţii criminalistice şi de cooperare. 
Iar inovaţia înseamnă că vor economisi bani. În viitor, vom 
coopera şi mai mult. Împărţind laboratoarele. Vor construi 
un sediu nou unic, pe care‑l vom folosi în comun. Eu aşa 
bănuiesc. Ne‑au adus aici ca să ne spună cum să‑l facem să 
funcţioneze.

—	E o nebunie, a spus Reacher. Nu mă pricep deloc la 
laboratoare sau la planificare. Sunt ultima persoană potri‑
vită pentru aşa ceva.

—	Şi eu la fel, a spus Waterman. Nu e punctul meu forte, 
ca să fiu sincer.
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—	E mai mult decât o nebunie, a zis şi White. Este o pier‑
dere de timp colosală. Sunt o grămadă de lucruri mult mai 
importante care se întâmplă în acest timp.

A tresărit, foindu‑se şi frângându‑şi mâinile.
—	Te‑au scos dintr‑o misiune ca să te aducă aici? a‑ntrebat 

Reacher. Ai lăsat vreo treabă neterminată?
—	La drept vorbind, nu. Eram pe punctul să trec la altă 

sarcină. Tocmai terminasem ceva. Cu succes, credeam, dar 
uite cum m‑au recompensat.

—	Hai să privim partea bună a poveştii. Poţi să te relaxezi. 
Ia‑o uşor. Du‑te şi joacă golf. Nu trebuie să‑nveţi cum să faci 
lucrurile să funcţioneze. CIA nu pune niciun preţ pe labo‑
ratoare. Abia dacă le folosiţi.

—	O să rămân cu trei luni în urmă în misiunea pe care‑ar 
trebui s‑o încep chiar acum.

—	Care‑ar fi aia?
—	Nu pot să‑ţi spun.
—	Cine‑o îndeplineşte în locul tău?
—	Nici asta nu pot să‑ţi spun.
—	E un analist bun?
—	Nu suficient de bun. Or să‑i scape lucruri. Şi s‑ar putea 

să fie chestii vitale. Treburile astea‑s imposibil de prevăzut.
—	Ce treburi?
—	Nu pot să‑ţi spun.
—	Dar treburi importante, aşa‑i?
—	Mult mai importante decât asta de‑aici.
—	Şi care‑a fost lucrul pe care tocmai l‑ai terminat?
—	Nu pot să‑ţi spun.
—	Au fost servicii remarcabile pentru Statele Unite ale 

Americii într‑un post de mare răspundere?
—	Ce?
—	Sau ceva de genul ăsta?
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—	Da, aş spune că da.
—	Dar asta a fost recompensa ta.
—	Şi a mea, la fel, a intervenit Waterman. Şi eu sunt în 

aceeaşi situaţie. Aş putea să repet fiecare cuvânt pe care l‑a 
spus el. Mă aşteptam la o avansare. Nu la chestia asta.

—	O avansare pentru ce anume? Sau după ce anume?
—	Am încheiat o misiune importantă.
—	Ce fel de misiune?
—	În esenţă, o vânătoare de oameni. A durat câţiva ani şi 

am înregistrat multe eşecuri. Dar, până la urmă, am reuşit.
—	Un serviciu adus naţiunii noastre?
—	Unde vrei să ajungi?
—	Vă compar, pe voi doi. Şi nu găsesc prea multe diferenţe. 

Sunteţi agenţi foarte buni, cu destulă experienţă, văzuţi 
drept oameni loiali şi demni de încredere, motiv pentru 
care vi se‑ncredinţează lucruri importante. Dar apoi primiţi 
chestia asta drept recompensă. Ceea ce nu poate să‑nsemne 
decât unul din două lucruri.

—	Şi anume? a zis White.
—	Poate că, în anumite cercuri, misiunile pe care le‑aţi 

îndeplinit au fost stânjenitoare. Poate că acum trebuie să 
poată fi negate. Poate că e nevoie să fiţi ascunşi. Să nu vă 
mai vadă nimeni şi să uite de voi.

White a clătinat din cap şi a zis:
—	Nu, totul a fost văzut cu ochi buni. Şi aşa va fi şi peste 

câţiva ani. Am primit o decoraţie, în secret. Şi o scrisoare 
semnată personal de Secretarul de Stat. Şi nu trebuie să fie 
nimic negat, pentru că a fost totalmente secret. Nimeni din 
cercurile acelea n‑a ştiut nimic despre asta.

Reacher s‑a uitat la Waterman şi a‑ntrebat:
—	A fost ceva stânjenitor la vânătoarea ta de oameni?

Waterman a clătinat din cap şi a zis:
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—	Care‑i a doua posibilitate?
—	Asta nu‑i o şcoală!
—	Atunci, ce e?
—	Este un loc în care sunt trimişi agenţii buni după ce au 

obţinut o mare victorie.
Waterman a avut o ezitare. Un gând nou.

—	Şi tu eşti la fel ca noi? a‑ntrebat el. Nu văd de ce n‑ai fi. 
De ce să adune doi la fel şi nu trei?

—	Sunt la fel, a zis Reacher, întărindu‑şi vorbele cu o miş‑
care din cap. Tocmai am obţinut o mare victorie. Asta‑i cât 
se poate de sigur. Am primit o medalie în dimineaţa asta. 
Cu panglică, atârnată la gât. Pentru o misiune bine înde‑
plinită. Totul curat şi ordonat. Nimic de care să te jenezi.

—	Ce fel de misiune?
—	Sunt sigur că e secretizată. Dar am informaţii sigure că 

era vorba de cineva care a pătruns într‑o casă şi l‑a împuşcat 
în cap pe cel care locuia acolo.

—	Unde?
—	Un glonţ în frunte şi unul în spatele urechii. Succes 

garantat.
—	Nu, unde era casa?
—	Sunt sigur că şi informaţia asta e secretă. Dar peste 

ocean, cred. Şi am informaţii sigure că denumirea localităţii 
conţinea o grămadă de consoane. Şi foarte puţine vocale. Pe 
urmă, acelaşi ins a făcut acelaşi lucru în noaptea următoare. 
Într‑o casă diferită. Totul din motive întemeiate. Ţinând cont 
de toate acestea, m‑aş fi aşteptat ca individul să fie mai bine 
văzut după asta. M‑aş fi aşteptat măcar să aibă un cuvânt 
de spus cu privire la următoarea sa misiune. Poate chiar să 
aibă de ales.

—	Întocmai, a spus White. Şi alegerea mea n‑ar fi fost să 
vin aici. Ar fi fost să fac ceea ce‑ar trebui să fac chiar în 
clipa asta.
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—	Ceea ce pare a fi ceva dificil.
—	Foarte.
—	Iar asta e tipic pentru noi. Drept răsplată, vrem o pro‑

vocare. Nu ne plac misiunile uşoare. Vrem ceva mai greu.
—	Exact.
—	Poate că aşa stau lucrurile, a spus Reacher. V‑aş întreba 

ceva. Gândiţi‑vă la momentul primirii ordinelor. Vi s‑au 
comunicat direct sau în scris?

—	Direct. Pentru o chestie ca asta, nici nu se putea altfel.
—	A fost şi o a treia persoană de faţă?
—	La drept vorbind, da, a spus White. A fost umilitor. O 

asistentă de la administrativ, venită cu un teanc de docu‑
mente. I s‑a spus să rămână. Femeia stătea pur şi simplu acolo.

Reacher s‑a uitat la Waterman, care a spus:
—	La fel şi la mine. Şi‑a ţinut secretara în cameră. De obi‑

cei, nu făcea asta. De unde ştii?
—	Pentru că acelaşi lucru mi s‑a întâmplat şi mie. Sergen‑

tul lui. Un martor. Dar şi un mod de răspândire a bârfei. 
Asta‑i toată ideea. Toţi vorbesc între ei. În câteva secunde, 
toată lumea aflase că nu merg în niciun loc interesant. Doar 
la un curs lipsit de importanţă cu un titlu pompos. Instan‑
taneu am devenit o ştire perimată. Am ieşit de pe ecranul 
radarului. Sunt sigur că deja a aflat toată lumea. Sunt un 
nimeni. Am dispărut în ceaţa birocratică. Şi cred că şi voi aţi 
păţit la fel. Poate că asistentele de la administraţie şi secre‑
tarele FBI‑ului au reţele proprii. Dacă aşa stau lucrurile, în 
acest moment, noi trei suntem cei mai invizibili oameni 
de pe planetă. Nimeni nu e curios să ştie de soarta noastră. 
Nimeni nici măcar nu‑şi mai aminteşte de noi. Nu‑i nimic 
mai banal decât locul în care ne aflăm.

—	Vrei să spui că au ascuns trei agenţi operativi fără legă‑
tură între ei, dar în mare formă? De ce?
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—	„Au ascuns“ nu surprinde esenţa situaţiei. Aici ne aflăm 
într‑o sală de curs. Suntem complet invizibili.

—	De ce? Şi de ce noi trei? Care‑i legătura?
—	Nu ştiu. Dar sunt sigur că e un proiect dificil. Posibil un 

lucru pe care trei agenţi operativi în formă l‑ar putea consi‑
dera o recompensă mulţumitoare pentru serviciile prestate. 

—	Ce e locul ăsta?
—	Nu ştiu, a zis din nou Reacher. Dar nu e o şcoală. De 

asta sunt absolut sigur.

La ora cinci fix, două microbuze negre au intrat în par‑
care dinspre şosea, trecând pe lângă indicator, şi au parcat 
în spatele celor trei berline Caprice, blocându‑le ieşirea. Din 
fiecare vehicul au coborât nişte bărbaţi în costume, doi câte 
doi. De la Secret Service sau U.S. Marshals. Cu toţii s‑au uitat 
în jur scurt şi, după ce şi‑au semnalizat reciproc că totul era 
în regulă, s‑au întors spre microbuze ca să le spună şefilor 
lor că pot coborî.

Din al doilea microbuz s‑a dat jos o femeie. Avea o ser
vietă într‑o mână şi un teanc de foi în cealaltă. Purta o rochie 
neagră elegantă, până la genunchi. Era genul de obiect vesti‑
mentar cu funcţie dublă, ziua, cu un şirag de perle, în biro‑
urile capitonate de la etajele superioare ale clădirilor, seara, 
cu un colier de diamante, la cocteiluri şi recepţii. Era mai în 
vârstă decât Reacher, cu vreo zece ani sau chiar mai mult. 
În jur de patruzeci şi cinci de ani, dar se ţinea bine. Părea 
vioaie. Avea părul blond de lungime mijlocie, aranjat într‑un 
stil natural şi, fără îndoială, aranjat în grabă. Era mai înaltă 
decât cele mai multe femei, dar destul de suplă.

Apoi, din prima furgonetă, a coborât un individ pe 
care Reacher l‑a recunoscut instantaneu. Poza lui apărea 
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